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�.�"�א�����"�/.���Q&%�$#��א��.�د#�iد�א���א�Kא���5��yא1���א����JF%.�/�iא�%)��א'" �
�� ����B� )�Qא:�Nو(� �א'4����4 �א@دא?�وא�.%�م ��%�� �./��������Qא� �א��.�د#� �א�.���� �L%F:��
�.م�2014 �

4−��V����:/�.���h/�v.���א�$�Xא�J4،�و��Bא�B/�/��k4( ��و���������Lgא:�"����א:\�/��/��א� �
“An Analysis of the Written Performance of Intermed iate 
EFL Saudi Learners in Al-Baha Region: Description a nd 
Explanation.” 

"����B"-��(%���#$�%&'א��(%��i#.�د�א��iא���%��J���Lא_دא��א��nde��\hBU��h���:א��%��:��
������.�"�و�CfوS�%g:�א� �
�� �א'�B� )�Q�4א:�Nو(� �א@دא?�وא�.%�م ��%��� ��4��� �./��������Qא� �א��.�د#� �א�.���� �L%F:��
�.م�2014 �

5−�� V����א� �/� �א:\�/� �א:�"��� ������ ��Lgو� � )�B/� /�9ZZZZZ� ���ZZd� ��ZZZZZFG� iZZZ/-
r��F.א���k4א�B��:،�و �

“The Effectiveness of a Program Based on “Podcasts”  in 
Developing EFL Listening Comprehension Skills of 
Preparatory Stage Students.” 

"� �א���7אم O%�� �+�)� �/�4��� ����.e"Nد������א� �א�%)��" Q� J��F��1א� �k�א�� �/��kא5 ��FB�� Q
B"-��(%���#$�%&'אد#��א�����������9?�א:��%��א'"�.� �

��.م���2015-ول�-T��B"�Q�*h?�א��אدr"�/.���%���א�K�������)�د(����B� )�Qא:�Nو(�� �
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6−�� �m����א� �/� �א:\�/� �א������א] ������ ��Lgو� � )�B/� /� v%h:א���� O�h6/� �،�/�و� ���d�
�k4א�B��:و �

“Lexical Semantics of Denominal Verb Formation in A rabic 
and English.” 


e.�ل�א: �\��/��א_�����Qא�.�����وא'&%�$#��"����Fy.:�5א������1وא�F�א�"�.� �
��و(�N�:א�B� )�Q��?ط"�/.���%���א@دא���-�Q�MF���.م����2015 �

7−���m����%�B/�/J( ��و���������Lgא:�"����א:\�/��/��א���FG�?�Xא�������k/��k4א�B��:،�و �
“Dubbing in Animated Films: A Linguistic Study.” 

"����d�:9م�א����م�אe-�Q��y%�د�א����)�#��:�א��"�.� �
��.م����2015���Q�MF-���ط"�/.���%���א@دא?���B� )�Qא:�Nو(�� �

8−���m����:،�و��Bא��o���k4א���/~�ن�א�����o��א�B/�/��X( ��و���������Lgא������א]�א:\�/��/��א� �
“The Effectiveness of Assisted Repeated Reading ver sus 
Extensive Reading in Developing Faculty of Educatio n EFL 
Students’ Critical Reading Skills.” 

"�������)�Bא�5א�\�א���א���k/���FB��Q��.��:א�\�א���א�S��\/�Q��k"�:א����L�:א�\�א���א���%��e
���Kא����%L�����B"-��(%���#$�%&'9?�א�"�.� �

��.م���B"�Q������-�2015?�א��אدr"�/.��א�K�������)�د(���%�����B� )�Qא:�Nو(�� �
� �

.����ً�:��F%.وא�5وא��و�א�5א��Bא�5وא���Y:א�Q����� :א:� �
1−�� ��.�Bאن �وא�\��دא5 �א����#* ���X� ��~�-� �(��א5 ��FB�� �دو�� O%�� �א������5"א=�6ل ��4م

��F�.:א�"��/��K�א��Q9��^o11�����#�2013�.� �
2−�� �א����#*�وא�\��دא�B.��5אن ���X� ��~��(��א�5- ��FB�� ���Q/."א=�6ل��%�Oدو�� �א��د� �#

�.��Q6��^o7�����#�2013א����K/���"א�.F%���א����#��� �
3−�� �وא�\��دא5 �א����#* ���X� ��~�-� �(��א5 ��FB�� �دو�� O%�� �א:א=�6ل ��"���BL��Q.�5�/�%

�.��2013/��س��Q23��^o28א����K/���"א�.�وض\�#���"�.�Bאن� �
�א����−4 ���X� ��~�-� �(��א5 ��FB�� �دو�� O%�� �א=�6ل �وא�\��دא5 �א:.%�/�#��5* ��"���BL��Q

�.��Q3��^o8�e�4MF�2012א����K/��"�א���7אم�א=���vوoدא���א:%���B.�"5אن� �
"�-9uق�א���Vdא�.%JF"א=�6ل��%�Oدو�������FB(��א�5-�~�������Xא����#*�وא�\��دא�B.��5אن��−5

��/��K�א��Q20��^o22������-�2012�.� �
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6−��� �دو�� O%�� �א=�6ل ��.�Bאن �א����#*�وא�\��دא5 ���X� ��~��(��א�5- ��FB"5א��Y:א� ���B��
��F%.א��"��/��K�א��Q25��^o27�MF����2012�.� �

���F6��"�Qא:\��א5"א=�6ل��%�Oدو�������FB(��א�5-�~�������Xא����#*�وא�\��دא�B.��5אن��−7
�K�10/���א���^o12������#2006�.� �

8−�)���FBدو�����O%��Q"��\����א����#*"��א�5-�~�������Xא����#*�وא�\��دא�B.��5אن�א=�6ل�
�K�15/���א���^o17������#2006�.� �

�א��ذ�א�\�א�א�5و�S"א=�6ل��%�Oدو�������FB(��א�5-�~�������Xא����#*�وא�\��دא�B.��5אن��−9 �
�����59L :א�"��/��K�א��Q24��^o26������#2006�.� �

10−���FBدو�����O%��א����#*������7אم"(��א�5-�~�������Xא����#*�وא�\��دא�B.��5אن��א=�6ل� �
�������"���BLא���"��/��K�א��Q29��^o31������#2006�.� �

��אد�א����#*�"א=�6ل��%�Oدو�������FB(��א�5-�~�������Xא����#*�وא�\��دא�B.��5אن��−11
�� �
��������Lوא����#*�א:6)��א��"��/��K�א��Q28��^o30��oS#��2007�.� �
�������ZZZZא�L%���5وא_(��م" ������Qو������SFو����������א��د��وא1���Fد��.�Bאن�א:�−12 �
�.�2006#�20����4#�م�"�وא'دא�א�����5 �

13−��$��ZZZZU����BZZ"-��(%���#$�%ZZ&'א�%)��א�JF%.:�J��Zf�v#�����/�4�����ZZ~�� �
Surrey Language Centre)  �(4��e��B#�/�Qم��k–א��K%&א)�C�f1992.�(� �

14−��ZZZZk.U��ZZZ�4�W��(%���Z#$�%ZZZ&'א�%)��א�JF%.:�J��f�v#�����/�4�����~�� �
�����)TESOL Summer Institute�(–����4���������#1و��./�"−���B#ن�����4د��–�� �
�������L#�/-�)�C�f1993.�(� �
15−����\�oאن��B.��V|"א�س�:����hBא��*ZZ#����������Qא��Bو��א��h�����4�m#��א_دא�"�א��4�m#��د �
������k:א–��N#אM��e����X–����X�\��6א�.������−�א�/��#��kp)1995.�(� �

�א: ������Qو����א�.�SFא������Bא_و^�א� ��JF%./�v#�����/�4����kF�4א�%)��א'&%�$#��−16 �
���������k���N#אM��e–����X�\��6א�.������−א�/��#��kp)1996.�(� �
�)�.א�����B�Fא5(�~���א�%\��א�5א�.%���F�\���א�%)��א'&%�$#���−�17 �
� �
� �

� �
� �
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�����:�א����#*�وא: ������Qو�Pqא:��X�Bא��/.���و��X�#�h:��אً �
�:�א����#*�−1 �
�:�/��%��א������L#�س�−- �
�%��א_�fא�5وא���dBوא��6`�و�%��א�����1و�%��א����M#*�/\��א�5א��5����6وא�\�א���و�−�������p� �
�������J��F�"1א�%)��א��%���\���وא���S�%dא��\��%�Jوא�%)��5�#א�.�/��وhوא:\�لووא�%)��5�#א����pKא�� �

��–�وא�L�����K%� �א@دא?��%��ق�א_��.�א'&%�$#��א�%)���و���#;و����Bא:��دא�5وא�\�א���א:�\�/�������� �
��5�B و�%�،�"�/.��-���ط�������%�����Kم�א_د���א_(�א������4)�(��وא@دא?�وא�.%�م�א'4–�������."�/.��א� �
���−�����Kא@دא?�وא�� �%L��5����6א��S/�.U�*#א�����O%��.،�"�/.��-���ط�א'��א`� �
��−����%L��i667�:א��T�?9h%���#$�%&'א�5א�%)��א��\/�*#����O%��وC%�7Uא@دא?�א'��א`� �

�.-���ط�"�/.����������5��% �
��Fل�א5��%L��5�4�d�/1א:�−���-�Q����� ��?�5،�و"�/.��-���ط��–א@دא�B�%�����Kم�א_د���(א���א_((� �
�."�/.��א�������–وא@دא?�وא�.%�م�א'4�����������4 �
�:/��%��א���א���5א�.%���−? �
���−����\/�*#���J��F�"1א�%)��א��%���\����L%���א�hא�%)��5�#א���Q����"�:9?����4/��אh�?دא@� �
�."�/.��א�������–وא�.%�م�א'4�����������4 �
���א�%)�L��5�#%���א@دא?��−�����.�����"�F%���#��kFא����B�9?�א�h��5�#�(%א�5א���\/��.��*#���.� �
�.���#*��.��/\��א�5א�%)�9h��5�#?�د�%�م�א�L���pK%���א@دא?���/.��-���ط��−����� �
���−�9h���#$�%&'א�%)��א���\/�*#��������.�/.��-���ط�?�א������א]��L%� �א�.%�م�وא�$�א �
� �
2−��X�#�hא��/.���و���X�B:א�Pqو�Q����� :א:� �
−�Q����� :א��Bل���F���אد��-oא���א�����hא�%)��א'&%�$#���א��#�����א����\���%L����4��./��� �
�������%��JXو������.o^�א�%)��א�.������%\�����#���و����pא���hא�.�"א@دא?�وא�.%�م�א'4����4"א� �
−��Q����� :א:\��א5א�C�f��������#$�%&'א�%)��א���\����%L����Bא����./�����%��،������א@دא?"א� �
�.و���C�f����pא:\��אo�5^�א�%)��א�.������.�"وא�.%�م�א'4��������4 �
−�Q����� :א��Bل���F��א@دא?"�P�F-(��م��%����#����א��א:�א".��א���h7%����+�kBא���א����- �
�و�����k�p/.��א������و�����/�א".�����C�fא:\��א�5א����f��_(��م��"وא�.%�م�א'4��������4 �
�.$�א:���5��%��Q�P"�/.��א������א:\��א�P/�v��B�#��U�5א�K/��و��/�$����� �
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�−���./������Kא����%L����#א����d+9אد�א���o�Q����� :ط�-��א��n67ل�א���}�Q.� �
�−�n67ل�א���}�Qس��#����L���אد�א��v�Lא��/.����9h?�/��%��א�o�Q����� :א.� �
��אد�א��אول�א���א����א����f�\���א�%)��א'&%�$#���−�o�Q����� :א.� �
�~�����Bא���א���5א�.%����L%���א@دא?�:�����م��−�.� �

� �
� ��rد����:��F%.�5א����Dא��#�~�:� �

1−��N4K41א�O%���k4א�B��:~���Qא�F.���א_/�#�ipKF%����Lو �
�������www.atanet.org� �

2−�N4K41א�O%���k4א�B��~���Qא�F.���א��و�����%�ipKFא�.�?�و:� �
�������www.arabicwata.org� �

3−���i#�(%א���F+�)���.p�Q��~)Linguist List�(N4K41א�O%���k4א�B��:و �
�����www.linguistlist.org  � �
�~��p�Q.���א�%)��א�.������−4)Arabic-L�(J4وKL�'א��X�#��אن��B��:و �

   yu.edul@b-arabic� �
�~��p�Q.���/.%�/��5א�%)��א�.������−5)Arabic-Info�(N4K41א�O%���k4א�B��:و �
�����������www.dartmouth.edu� �
� �

4�W� ��J��:�����:א: ������u�Q/��א���PFو����FBא� �
�.�-���ط�/.��א�.�F��SFא"��U�P$�א���pKوא���d}�א�%)�#����−1 �
����دو�א2−��5�*#���TOEFL ����%.9?�א���א���5א�hط����-��./���.� �
�.���/.��-���ط���#*�����دو�א��U��#$�%&o��(��5$�א�%)��א'&%�$#���−3 �
4−����fא��������D�5א�:�LF%���#��e��p����:���L#�/_א����Bوא����yDא����k�i/���.� �
��ع�א:�−5�-�Q����� :م�א�.��Jy�%وא�. �#����ول�{%*�א��.�ون�א��V��mم���2007و��א�.� �
� �

�WV��� ���:����Rא_��د��h 4_א��./������:א� �
�5�������ZZB.���ZZאن��−1�ZZB���ZZFل�א�%\���ZZא��r�ZZ�Kא_ول���5�ZZ�%Lא�-�Q�����ZZ :א�:�iZZ����ZZ%.وא����ZZ��Kא�

�#��Bא��Q�،����h5/11/1427وא���ZX�.� �
2−����F%�"�"(���FZq��Z�4)���Zم�oدא���א��Z.%��א'�KLو�Q"����JZ4א��.%���א'�KLو�ZB.��J4אن���~���دو���

����������%.�ZZZ%�����ZZא��$ZZ��:א��ZZZk/�)-� ZZد#��وא��.ZZ��5א��ZZ./א���Q�JZZZ4وKL�'א��%.���ZZ���ZZ�����ZZ4/��א���
�Q��.�����.�29/10/1429��ZXא'�KLو�J4وא��.%��� �
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3−����Z�%L���ZZ�e�\mא���ZBy%א��Q��Z~�����5�ZZB�%���Z��Kא������VZ���،��Z����#���51�ZZ\:وא�{�Zd�\�ZZم��Uא".��Zא�
��5�Zא�\�������Zא���X��Z6�� Zא���Z�%L،�و��P���B#��Ze�"����#����Zא:.�"�%�Q�� B{%���א:\�/������Z�"���م��Z\

Q����� F%�����%L������e�\mא���h 4_א.� �
4−���%}��#�g����X�Q��~�"5�/9������Z،��א� ����X��6א'دא���א�.�/�5�Z�%L���Zא����Z\hBU�5�ZBא����"��

 .����L��s�����F����.��א:\��Q�51א�%��

5−���������C�ZZf����ZZ4��\/و��ZZد�א���ZZBy%א��[�ZZX��hZZ 4-��ZZ/و�،��ZZ�%L�����ZZ�F%.د�51א��ZZ.:א��ZZB��Q��ZZ~�
�.א�.%�V����/���Fא¢����وא����א�5א����#����وذ���:��d+9���k�\��hא�L%����א:\��א5 �

6−����5�dZ��:�5א�ZZ���hא����ZZ��uא��ZZB��Q��Z~��hZZ 4-��ZZ/و�،��ZZ#$�%&'א��Z(%א���ZZ�\����ZZ�./��ZZ��<���k��
��אدo�����<א���S( ��5�/�\�:א�����/��/��\dوא�����k� وא���#��Bא�5א�����u1א.� �

7−����VZ���،��Z#$�%&'א�%)��א����5�\����hא��{�|�O%�\�Zم����Z\4��Z#�dط�א���VZdو��"��������Z#א'��א`�
5����hא����W�{�d��.�\�م���\��o���BW-#�kF"�א��א� �

���Zא8−������������5�u1א�£�dZ6��م��Z\#�VZ���،��Z#$�%&'א��Z(%א���Z�\�ل��Z����Zא�5א�\�uل�א�ZF�-�Q����� :א
��#��B#��א���א��א:\���59א� �"oو��Z�\����51�����5א:\��hא������/��#�d��. 

9−����������5�ZB��%/�OZ��5�Z�%�����Zא���Z�e�\m�5א��\��Z�:א�Q�5�Z���hא���Z/��/�\:א�{�d�א'��א`��%�Oא�
:���L%F��5�\���F%���D���o�S�)�{�d���o�5^�4\�ط�א���Vdא:h%����و�\�����X]�א���hو��"���א�.� �
� �

� �� �� �� �� �� ��א� ��������"�دא
/�د.-������� �
� �� �� �� �� �� �� �� �م��6/9/2016 �


